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Управлiння комупального майпа та земельппх вИвосин НiжпяськоI Micbкoi ради, в
особi пачальяпка управлiпttя комупальfiого майпа та земельяпх вhносин Опокало lрпнш
Анатолiiв]rи (надмi iменусться - (rЗамовшию)), який дiе на пiдставi Закоцу УкраiЪи (Пр
мiсцеве самоврядування в УкраiЪi)), з однiсi сторопи, та

Державяе науково-впробппче пИпрпемство (Картогрдфiя)r, в особi Т.в.о. дпректора
Репея Федорл Володимировпча (надалi iмекусться - <Впкопавець>), який дiе на пiдставi
Статуry, з iпшоТ Сторони, разом налмi iMeHoBaHi (Сторони)), а кожен окремо (СторонD або

вiдповiдно ЗамовникЛикопавець, укJIали даний Договiр про ни)кченаведеяе:

1. Предмет Договору
1,1. На умова,х цього ,Щоговору Викопавечь зобов'язу€-ться у 2024 роцi надати Замовнику

послуги вiдповiдrrо ло.ЩК 021 :20l5, 723l0000- 1 послуги з обробки дацих (72З 12l00-6 - послуги
з пiдготовки даних): <CTBoperrttя геопорталу дапяпх НiясипськоI MicbKoi терпторiальноi
громалrr> (лалi - Послугп), а Замовник зобов'язу€ться прийняти та оплатити виконанi flослуги
вiдповiдно до умов цього Договору.

l,2. Строки наданвя Послуг визначаються з дати укладдtпя цього Договору вiдповiдно до
Календарного плану (Додаток Nel ло,Щоговору), який пiдппсусгься уповноваженими
пре,псtавниками cropiH ]а скрiплюсться Тх печатками.

l.З, Повне надапня Послуг пiлтверлжусться (Акгом приймання-передачi нманих
послуг)), який пiдписуеться уповноваженпми представЕиками CTopiH та скрiплюються ix
печатками при передачi результатiв наланих Послуг.

1,4. Кiнцевим результатом вадання Послуг е (Геопортал Нiжинськоi MicbKoi

територiальноi громадиD якЕй € власяiстю ЗамовЕика.
Технiчна документацiя складасться з;

- Геопортм данних в елеlсгронному вигляllii
- lнструкчiя користувача в елекrронному виглялi.

2. Якiсть послуг
2.1. За якiстю Послуги та Технiчна докумецтацiя мають вiдповiдати yNloBaM цього

Договору, та вимогам, цо звичайно ставляться до Посrryг та ТехЕiчяоТ документацii
вiдповiдного харакгеру та роду.

2.2. Виконавець гаранту€, що Послуги та Технiчна документацiя не будуть мати недолiкiв
i дефектiв.

З. Цilrа Договору тд порядок розрахупкiв
З.l, Щiна,I|оговору, погоджеЕа сторонаь{и (Протоколом погодження логовiрноi чiни"

(Додаток Ns2 до Договору), i становить 40 000,00 Фн. (сорок мсяч 00 копiйок), в Tol{y числi
ПДВ 20% - 6 666,67 грн. (шiсть тисяч шiстсот шiстдесят шiсть гривень, 67 копiйок).

3,2. Розрахуяки мiж СтороIIамп здiйснюються паступним чином:
3.2.1 Протягом 5 (п'яти) бапкiвських двiв з моменту пiдписання Акry приймавня tlерелачi

ладаних пос.туг, 3амовяик перераховус Виконавцlо оплату в розмiрi 40 000,00 грн. (сорок тисяч
00 копiйок), в тому числi ПДВ 20% - 6 666,67 грн, (шiсть тисяч шiстсот шiстдссят шiсть гривень-
67 копiйок),

3,3. Розрахувки за цим Договором злiйснюються в нацiональнi валютi Украiни цляхом
перерахуванвя Замовником гропlовпх коштiв в безготiвковому виглядi на поточний рахунок
Виконавця. Датою оплати вважасться дата зарахуван}u грошових коштiв на рахунок
виконавtlя.

3.4..Щжерело фiвансування Замовника - кошти мiсцевого бюдхету.
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З.5, В разi вiдмови Замовника в одностороцньому порядку вiд цього Договору

(noo-orпo.o iоiо u"*onu"r";, ,кцо Виконавець приступив до виконанвя Посrryг, Замовник

iоо]ч]raчп"и компенсувати Виконавцю понесенi витрати, виходячи з розрахунку витрат

;;;;;;"." Виконавцем. Виковавець залиша€ за собою право, стягнути зазначену суму в

примусовому поряJrку,
3.6. Бюдхетнi зобов'язаrrня за цим.Щоговором, виникають у Замовника пiсля

затвердження бюджетних призначень на вiдповiднi цiлi в кошторисi Micbкoi ради,
'----TZ. 

У p*i вiлсутвостiу Замовника Iрошових коштiв на оплату_наданих Послуг початок

qinu""y*",i" i о"йо"вi !o.pu*ynn" "Ъжуто 
бу.ги пер€нес€нi, У uboMy разi TepMiHoM

закiнченяя дii Договору ввФкаоться дата остаточних розрахункlв,

4. Порядок здаванrrя та прпймання,перелачi результатiв наданпх посJtуг,

4.1.ПiсляповногозаВсршевнявиконанняВиконавцемПослУгтаперслачiЗамоввикУ
Техвiчноi докумеrrтацii Сторони пiдписують Акт прийманвя-лередач1 наданих пос:y':..л-, 

_,,,
4.2, Акт прийманВя-перелачi наданих послуГ складаетьсЯ у двох примlрниках, якl

пiдписуються уповновФкеними пр9дставниками CTopiH, скрiплюються ix печатками, та е

невiд'смною частиною цього Доl оворУ."--'-+З.'Пр"И"чп"я 
Послуг та Техяiчноi документацii за кiлькiстю здiйснкlеться Замовником

в момент перелачi Послуг.
4.4. Замовпик зобов'язуеться протягоt,t 5 (п'яти) робочих днiв з дня одержання Послуг та

Техвiчноi локументацii пiдтltлсати та направити Викопавцю один примiрник Акry Ilрийманпя-

пеоедачi наданих послуг або вмотивовану вiдмову вiд прийняття посJryl,-' l ; i, У разi вмоiивованоi вiдмови Замовника вiд пiдписаяня Дкry приймаЕня-передачl

падавих посJryг, СтОровalми складаетьсЯ двостороянiй Акг з перелiком необхiдних доробок та

TepitiHiB iх виконаяня.
4.4.2. У випадку не пlдлисанttя Замовником AKTiB приймаян,-передачi наданих послуг,

без вмотивованоj вiйови у прийнятгi Послуг по закiнченню строку, вказаного в п,4,4, цього

Договору, Акти вважаються пiдписаними, а Послуги прийнятпми та пlдлягають оплатl,
^-'"1il Hp"ii"" Послуг та ТсхнiчяоТ документацii за якiстю i за вiдловiднiстю yMoB,lM цього

Договору з,чiйснюеться'Замовником протяiом 5 1п'яти.1 робочих днiв вИ дня отримання ПослуI

та Технiчвоi документацiТ.
4,6. У випадку, якцо протягоlч зазначеного в п, 4,5 цього

були виявленi .лефiкти у виiотовленiй Технiчнiй документацii

чiого,Д,оговору, Замовник паправляе Виконавцевi вмотивовану

недолiкiв шодо якос гi ТехнiчноТ ]окуvентацii,

Договору строку Замовником
або ii невiдповiднiсть yмoвar"l

письмову вимоry про усунення

ВN{отивовану письмова вимога розглядаеться Виконавцем в TcpMiH l0 (десять) робочих

днlв.
4.'7. У випадку пред'явлепня вмотивованоi письмовоi вимоги про усунснвя недолlкlв

utооо 
"noari 

ia*rir"oj докумецтацii, Виконавець за свiй ра-хунок i своiми силами зобов'язуеться

;;;;а;;; ,u .*irn."- n""*icнy Технiчну локументачiю 
._ 
та,/або передати Замовниковi

fцпiчiлrу кiлькiсть техIriчнот докулrевтацii запliсть веякiснот або до поставити недостатню

Kinonicr" ie*ni"пo'i докумевтачii в термiяи, додатково узгодженi Стороцами,

5. Прrва тs обов'язкп CTopill
5.1. Впкоцавець зобов'язанпй:
i. i, i. нчдu"чr" зловнику Послуги та перелати Технiчну документацiю в повному об'смi

в сmоки обyмовлевi Сторонами у LtboM1 Доiоворi та Календарному планi (Додаток Nrl до

i;;;;;;;;;;;;;;i пЙi"п, З*iоuпппом ycicT нЪобхiлноi iнформацii, та викоItанtlя п, З,2,1,

чього ,Щоговору).--- iL.z, dЙчr" З*о"п"*У Послугп та Технiчttу документацiю належноi якостi, яка

вiдповiдаС ТехЕiчниМ un"oau", ло ставлятьсЯ ло По,пу' та технiчноi докумептацii

вiдповiдного характеру та роду.
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5.1.з. Не допускати, за виtlятком випадкiв, передбачених чинним законодавством

Украiни, розголошевня конфiденцiйяоi iнформачii,
5.2. Викопдвець м8с право:
5.2.1. Вимагати всухильного дотимання Замовником взятпх на себе зобов'язань, в тому

числi зобов'язань цодо оплати Послуг.
5.2.2. Достоково надавати Послуги за цим Договором,
5.2.3, Вимагати дострокового прийЕя,Iтя результатiв Послуг та здiйснення оплати за

Ha,uaHi послуги у поряпку, розмiрi та в строки, передбачtнi _цим,Щоговором,
5,2.4, Змiнити'стро* ,чдч"r" Послуг та перелачi ТехнiчноТ документацii у разi затримки

надання необхiдноi для наланвя Послуг iнформацii та/або у разi несвоечасноi оплати Послуг,

5.2.5. Укладати договори субпiдряду лише за додатковим погодlкенням з Замоввиком,

5.3. здмовяяк зобов'язаяпй:
5.3,l. нмавати Виконавчю всю iвформацiю, необхiдЕу для надання Послуг згiдно цього

,Щоговору.
5.].2. Здiиснювати оплату у вiлповiлпостi ,ло умов чього,Щоговору,

5.3.З. Пiсля здачi Послуг та передачi Технiчноi документацiТ пiдписати Акт прийманця-

передачi наданих послуг та передати Виконавцю одпн примiрник Акту,

5.3,4. Не допускати, за вивятком випадкiв передбачеtIих чивним закоttодавством Украiяп,

розголошення конфiленцiйноТ iнформацii,
5.4. Замовняк мас право:
5.4,1. Вимагати неухильвого дотримавня Виконавцем взятих на себе зобов'язань,

5.4.2, У буль-який час перевiряти якiсть, кiлькiсть та строки налання Посrryг бсз втручання

у дiяльнiсть Виконавчя.
5.4.З. Повернути рахунок Виконавцю без здiйснення оплати в разl неншIехцого иого

оформленвя (Bi,ucyTHicTb печатки, пiдписiв тоцо),' ' 
5.4.4. 3меншувати обсяг посJryг залежяо вiд реального фiнансування видаткiв, шляхом

у*пчдчпп" додч-r*оuоi угоди, попередиВши про це ВиконавЦя впродовж трьох робочих днiв,

5.5. Представнякtr cTopiв свЦчать та заявляють, цо:
5.5,1. Ьторони чього,Щоiовору е юриличними особами, якi належЕlrм чином cTBopeHi та

iснують за законодавством Украiни, маюiь повну чивiльву правоздатнiсть i Bci необхiднi права

.l'ibunouu*"nn" орпдичних Ьсiб для укладенtlя цього,Щоговору i виконання зобов'язань, якi

виплпвають з цього ,I[оговору.
5.5,2. Укладенвя та пiдписанвя Сторовшrи цього Договору не призведе до: а) порушень

поло)кеrtь жодного закопу, норматlлвного акry, якi застосовуються до будь-якоj зi CTopiH; б)

порушеЕня жодного положення ус,йновчих документiв буль-якоi зi CTopiH або його чинних

правил та розпорrцr{еtlь.' 
5,5.3, Прелставники Сторiп мають Bci нале)сним чином оформленi повноваження для

ук.rIаJlення i пiдписанвя цього Договору; реалiзацiя цих повноважеЕь не потебуе наступного

схвалення iншим оргаяом будь-якоi зi CTopiH та будь-якими iяшими органами чи особами,

6. Вiдповiдальпiсть CTopiB
6.1.3а невиконапня або неtiалежне виковання чього,щоговору, у вцпадку яе передбачених

цим Договором, Сторони несуть вiдповiдалыliсть згiдно чинного законодавства УкраiЪи,' 'Й.z, 
V'разi npo"rpor"n"" Замовником cTpoKiB викоtання cBoix грошових зобов'язань,

пере,лбачених u"" Доiоuоро" Замовник сплачуе на користь Виконавця пеню у розмiрi

подвiйвоi облiковоi ставки НБу, цо дiяла в перiод за який сплачуеться пеня, вiд суми, оплата

якоi прострочена, за ко)кний калеЕдарний день прострочення,

Ёiлсутнiсть у Замовrмка гроЙових коштiв не с пiдставою для звiльнення Його вiд

вiдповiдальностi за порушення зобов'язання! передбаченпх цим,Щоговором,

6.З. У разi n"""*bnun"" або несвосчасяого виконання зобов'язань при наданнi послуг

Виконавець спла.ryе Замовнику пеню в розttiрi подвiйноТ облiковоi ставки нБУ, яка лiяла на 
,,tllJlлt
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час такого неналежного виконавня, вiд суми Договору за кожсн девь прострочення викоltання
cBoi зобов'язаяь.

6.4. Виплата штрафних саЕкцiй здiйснюеться виявою Стороною протягом 5 (п'яти)

банкiвських днiв з датIл отримання вмотивованоi письмовоi вимоги iяшоi Сторни.
6.5. Сплата неустойки (штрафу, пенi) не звiльвяе Сторояи вiд викованвя cBo'ii зобов'язань

за цим Договором.

7. Майновi лрава iнтелекryлльноi власностi
7,1, Вiдповiдно ло Закону Украiни (Про авторське право та cyмixнi право Технiчна

документацi! с авторським твором Виконавця.
7,2. За ВикоЕавцем (автором) залишаються особистi немайновi права на TBip.

7.З. Передаючи результати Послуг, а самс Технiчну документацiю, за Акгом приймання-
передачi наданих послуг Виконавець перс.час (вiлчужус) Замовнику виключнi майновi
aBTopcbKi таlабо сумiжнi права iнтелекryальноi власностi на результати ПосJrуг, а саме переда€
(вiдчркуе):

- право на використанвя твору (публiкування, рзмttоженЕя, перекJIад. трансляцiя. запис
на будь-яких носiях, створенвя похiдяих TBopiB, тошtо);

- впключне право дозволяти використання твору;
- право перешкоджати неправомiрному використанню твору, в тому числi заборопrти

таке використання.
8. Обсt8виЕя непереборноi сплп

8.1. Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за повне або часткове невиконаЕн, своiх
зобов'язань за цим Договором, якщо таке невикопанпя ст&,!о наслiдком обставин непереборноi
сили, що виникли пiсля уклманвя цього Договору та якi Сторони не могли aнi передбачити,
aHi попередити розумними заходами.

8.2. Обставинами riепереборноi сили Сторони погодилися вважати обставини, чIо
знаходятъся позарзумним коптролем CTopiH, а саме: повенi, землетруси, поrкехi, iBmi стихiйЕi
лиха; вiйну, BoeHHi дii, акпr тероризму; страйки, що вiдповiдають вимогам законодчвства;
прийЕяття органами державноi влади тrабо мiсцевого самоврядуваяня таlабо Нацiональним
банком Украiни нормативних акгiв. якi унеможливлюють виконання Сторонами cвoix
зобов'язань за цим Договором (надалi - <Форс-МФкор))).

8.3, У випалку вивикненЕя обставин, визначсвих п. 8.2. цього Договору, Сторояа, що
зазнала ix впливу, повинна негайно (але в сцок не бiльше 3-х календарних днiв) за допомогою
будь-яких доступних засобiв повiдомити про TaKi обставини iншry Сторону, направивши
письмове повiдомлевня про настанвя таких обставин (надалi - <Повйолrлення про Форс-
Мажор))).

8,4. Повiдомлення про Форс-Мажор повинно мiститп вичерпву iнформацiю про природу
обставин непереборноi сили, час ix настання та оцiнку iх впливу на можливiсть Сторони
виконувати cBoi зобов'язанttя за цим Договорм та на поряJlок виконання зобов'язань за цим
Договором, у випадку якцо це можJIиво.

8.5. коли дiя обставин, визначених п. 8.2. цього,Щоговору, припиняеться, сторона, що
зазналаiх впливу, зобов'язана негайно, а,lе в будь-якому випадку в строк tle пiзнiше 48 (сорока
восьми) годин з моменту, коли Сторона дiзналась або повинна була дiзнатися про припинення,
письмово повiдомити протилежяу Сторову про ix припинецня. Таке Повiдомлевня повинно
мiстити iяформачiю про час припинення дii таких обставин тавказiвку настрок, протягом якого
Сторона виконас своi зобов'язання за цим Договором,

8.6, HаяBHicTb та строк дii обставин непереборноi сили ма€ бути валежно пiдтверджено

уповноваженим компЕтеtIтвим органоN! держави мiсчя iснування вiдповiдних обставин.
8.7. У випадку, якщо Сторона, що зазнала дii обставив вепереборвоi сили. нс налравить

або Еесво€часно ЕаIIравить Повiдомлення про Форс-Мажор, як це визначево п. 8.4. цим
,Щоговором, така Сторона втрачае право посилатися на обставипи непереборноi сили як tta

д



пiдставу для звiльяеЕня вiд вiдповiдальЕостi за повяе або часткове невикоtlання cвoix
зобов'язань за цим Договором,

8.8. У випалку настання обставпн, визначених п, 8.2. цього Договоруt строк викоЕання
зобов'язань Сторовами за цим,Щоговором продовжу€ться вiдповiдно часу, протягом якого
дiють TaKi обставини.

8.9. У випадках, коли обставини, визначенi в п. 8.2. цього ,Щоговору, дiють бiльше l
(одного) мiсяця, або коли при виникневвi таких обставин стас очевидним, цо TaKi обставини
будуть дiяти бiльше mкого строку, Сторопи зобов'язанi прийпяти спiльне рiшсння щодо
можливостi в пода,rьшому виконанвя цього !оговору шляхом укладання Додатковоi угоди, яка
буле невi,ч'смною його частиною.

9. Вирiшеппя спорiв
9,1, Спори й розбiжностi, якi можуть винпкЕути Mix Сторонами при виконаняi цього

,Цоговору. вирiшуються шляхом переговорiв.
а.2, У ]ому разi. якщо спiр неможливо вирiшиги шляхоч переговорiв. BiH вирiшусться в

судовому порядку за встановленою законодавством Украiъи пiдвiдомчiстю та пiдсуднiстю.

10. Строк дii, змiпа TepMiнy виковаввя, умовп дострокового розiрвапвя .Щоговору.
l0.1. Цей Договiр набира€ чинностi з моменту його пiдппсання Сторовапlи iдiе до <31>

грудня 2024 року, аJIе в буль-якому випадку до повного викояання Сторопами вза€мних
зобов'язань,

l0,2. 3обов'язання CTopiH, що виними в перiод дiТ цього .Щоговору, але пе були виконанi
па момент припиненця Його дii, продовжують iснувати пiсля припиненн, чього.Щоговору ло
повного виконання таких зобов'язавь Сторонами, якщо iнше не передбачеItо вiдповiдними
Додатковими угодами до цього,Щоговору.

10.3, Приппнення дii договору або змiна TepMiHy вадання Послуг здiйснюсться за умов:
- не представлення вихiдних даних;
- затримки надаяпя необхiдтlих для надмнJI Послуг матерiалiв, якi вiдповiдно до

Техttiчних вимог надас Замовнпк. I[e зумовпюс продовження TepMiHy налання Послуг про що
складасться вiдповiдна Додаткова угода до цього Договору;

- при несво€часнir] оплатi наданих Посrryг.
l0,4 Одпостороння вiдмова Сторони вiл,Щоговору, або виконання окремих зобов'язань не

допускаеться,
l0.5, Цей Договiр може бути розiрваний за заявою одвiеi iз CTopiH у випадку невиконання

або неналежного виконаяня другою Стороною зобов'язань.

. TepMiH розгляду пропозпцii про дострокове розiрваяня Договору, прийнrття по ним
рiшень та лроведення вза€морозрахункiв мiж Сторонамл встановлю€ться в строк l0 (десяти)
кменларних lHiB з моменry отримatнн, TaKoi пропо]ицiТ.

10,6. Цей Договiр мохе б}ти розiрваний у випадку припинення дiяльностi. лiквiдацii
олпiсi iз CTopiH, або з iнших пiдстав, передбачених чинним законодавством.

l0.7. Цей Договiр вважаеться достроково розiрванп м за умови взасмноi згоди CTopiB, про
цо складасться вiдповiдна Додаткова угода.

l0.8, Сторони проводIть остаточнi розрахункп й вiдцкодовують понесенi кожною зi
CTopiB збитки, якi були викликанi достроковим розiрванням цього Договору.

l0.9. Дострокове розiрвання !оговору не звiльняс Сторони вiд вiдповiдальяостi за його
порушен}lя, яке маJIо мiсце пiд час дii цього,Щоговору.

, 1l. Умовя кояфiленчiйностi
1 1.1, Сторони визнають конфiденчiйЕою i такою, що не пiдлягас розголошенню TpeTiM

особаtл, буль_яку iнформацiю, цо стосу€ться дiяльностi Сторiп, iнформацiю, вик,rадену в цьому
Договорi, а також бУдь-яку iншу iнформацiю, цо передаеться Сторонами цього !оговору одЕа
однiй у зв'язку з його виконаняям.



l1.2, кох(на iз CTopiH зобов'язусться зберiгати повну конфiденцiйнiсть iяформацi'i,

викладеноi в uboMy .I|оговорi, зознч"еноТ 
" 

пу"Йi tt,l Договору, або отриманоi у зв'язку з

укладевиям цього До.о"ору, ,u 
"" "п*орпсючувч,и 

чю iпqормацiю для буль-якоi t"чi_1,]].::

бчпL-rкqми iяпlими засобамв, що не пеiелбачецi умовамп Договору, за винятком тих випадкlв

' 
i;;;;;";i.;;;;"I Bona була чбо ста"е загаJlьнодоступною iвшим цlляхом, а не в результат1

o-oз-n'o*a"n, ii с-рЬ"ою. чбо булч 
"и "тане 

вiдомою iз iншого джерела,*,,-i]::,iiilй"fiИrч 
irOop"uub, визначена у пуЕюах l1,1, l1,2 цього Договору, може

бу,." р;;;";;;;;Ъ;роною'третiм особам лише за письмовою згодою i'moi Сторони, oKpiM

випа.чкiв. передбачених uим,Цоговором,
l1.4, Будь-яка Сторова може po"onou,yuu"n конфiдевцiйну iнформачiю без письмовоi

згоди ца це iншоi Сторони у випадках:-*"iil,i. 
чицеОучан*" 

- 

i,6ормацii за офiцiйним _запитом 
або рiшенням уповновФкених

о.рrпЙ"* ор, u"iu. у перелбаченому законодавством Украiни порядку;
^-' 

it.,1.Z. 
"nro 

пЁобхiднiсть наданяя певвоi iвформачii передбачена чинним законодавством

u*ou'II.r, 
an*onu""ub забезпечус збереження конфiденцiйностi Bcici iнформачii i локуvентачiТ,

"rр";;i;йa;;;;"*ч 
y"no чбо nni""oBo у з"'"з*у з 

"чла"пям 
ПосIryг за ци]ч Договором

1 1.6. Сторона, яка порушила кояфiЙчiйнiсть,. вiдповiдас перед iншою Стороною в

nop",uKy, пер.дЬч"е"ому чинним законодавством Украiни,

l2. lHmi умови Договору

l2.1. Сторони зобов'язуються дотимуватись застосовне законодавство з протидп

*оочпцii rа про*дii легалiзачii 1вiлмиванпю) дохолiв, одерясаних злочинним шляхом,*'"Ш:*|Ъ",|;ffii_""." 
i,_йт"" "про захист персональних ,оаних> сторони розумiють,

utо 
""" 

i"6oj"uul" про ix представника, яка мiститься в цьому Договорi, е персоЕаIьвими

давимп, тобто даними, якl використовуються для .iдентифiкацii цього представника,

представвик однiсj croponn по.оr,.!..о.я з тим. що TaKi данi:9:l'_Тl":" i,I l"':'__c]:*:1
для подальшого використання вlйвiдно до чивного законодавства Украiни та реалlзацll

дiлових вiдносин мiж Сторонами, Пiдписи уповновахевих представникiв CTopiH в [оговорi

спiпlrать пDо однозвачну aaоду a чпщ"ч"-й*ним iпiдгвердхенцям того, що кохний з них

п.йиоrra"пи .ri ,,"i"roj craTTi l2 Закону Украiни чПро захист перс_онаlьних данихý,

l2.]. Yci правовiдно"""п, що ""n"*uoib 
з чього,Щоговору або пов'язанi iз ним, у тому

числi пов'язанi iз укладеЕням, виконанням, змiною та припиненпям чього ,I[оговору,

тJryмаченням його умов, визначевням наслiдкiв недiйсностi або порушенвя Договору,

;;;;;;;r;** ."Й Договором та вi.чповiдними нормами чинвого в законодавства, а такох

застосовними оо au*"* пр*оч,uй"fr-,"*-"" ,пйового обороry на пiдставi принuипiв

лобросовiсностi. розумностi та справедливостi,

|2,4. Пiсля пiдписаяня чього .Щоговору Bci попереднi переговори за ним, листувавня,

попереднi договори, протоколи про?*Ц,iiч Oyou-яKi iншi ycHi або письмовi домовленостi

CTopiH з питань, що так чи iЕакше стосуються цього,Щоловору, втрачають юридичну силу,

12.5, Сторони несуть повву ыопJчй-ч"rc*,ч правилiнiсть вказаних ними в,Щоговорi

реквiзитiв та зобов'язуються 
"uoa"u]"o 

у письмовiй формi повiломляти iншу Сторону про ix

!"iny, u у разi неповiдомленвя несуть ризик настання пов'язаних iз нею яесприятливих

наслiдкiв.
l2.6. Сторони не мають права передавати TpeTiM особам (сторонам) права та обов'язки,

Irlо ,"nnu"utori , ч"ого,Щоговору, без вiлповiдяого на те дозволу iншоi Сторони,

l2.7.,щолатковi угоди та додатки до цього Договору.е невiд'смпими частпнами t маютъ

.р"""""у ?"rу у pJi, 
"i*що "о,," 

викладенi у письмовiй формi, пiдписанi Сторонами та

скоiпленi ix печатками.
12.8, Bci додатки до цього Договору с невiд'смною його частиною,

/,\



I

l2.9. I_{ей.Щоговiр складений при rlовному розумiвнi Сторонами його умов татермiнологii
украiнською мовою у двох автентичних примiрниках, якi мають однaкову юридичну сиJry, - по
олному для Koxнoi iз CTopiH.

12.10. В разi визнання одвого з полохеltь цього.Щоговору недiйсним це не призводить до
визнаttяя цього Договору недiйсцим в цйому. В разi визнання оlшого з положень цього
Договору таким, цо не вiдповiдас чинному законодавству Украiни, Сторони вчиняють
необхiднi дii для приведення такого положення у вiдповiднiсть чинному законодавству
Украiни.

l3.,Щотримапня автякорупuiйпого заководааства
l3.1. В прочесi виконанпя цього Договору Сторони повнiстю дотримуються принuипiв

проти,лii yciM формам корупцiI, забезпечують реryлярну оцiнку корупцiйних ризикiв i своiй
дiяльностi i здiйсяюють корупчiйнi заходи, корупцii, з огляду ва це Сторони зобов'язанi:

l3.1.1. Складати та зберiгати бухгалтерськi кяиги, облiковi докумевти та звiтностi, якi в

розумному сryпенi локJIадяо, точно та належним чпном вiлображають операцii з активами та

розпорядхення активами CTopiH;
13.1.2. Пiдтримувати систему ввутрiшнього бухгалтерського контролю, достатню для

розумного забезпечення укладення Bcix угод, в тому числi виконаяня зобов'язань за.Щоговором,

у вiдповiдностi до чпнного законодавства Украiни.
13,2. KpiM того, в процесi виконавЕя ,Щоговору Сторояи пе мають пр,ва з умислоIl

отримувати незаконяу вигоду, пропонувати, здiйсЕювати, обiцяти або дозволяти здiйснення
сплати грошових коштiв, або пропонувати, дарувати, обiцяти або дозволяти/схвмювати
нмання будь-якого майна/майвових прав/предлrетiв/речей: (i) будь-якому державному
службовцю; та./або (ii) буль-якiй полiтичнiй партii або i'j'посадовiй особi, або бу,чь-якому
кандидату на полiтичний пост; таlабо (iii) буль-якiй особi, знаючи, що Bci або частипа даних
грошових коштiв або цiнностей будуть запропоцованi, переланi або обiцянi, прямо чи
опосередковано, будь_якому державному службовцю, полiтичнiй пapтii або i] посадовiй особi,
або кандидату на полiтичний пост, з метою:

lЗ,2.1, Впливу на буль-який акт або рiшеняя даного державного службовця, полiтичноi
паргii або i"|' посадовоI особи. або кандидата. що прийi,аються в межах iх повноважень.
спонукання даного державного сrryжбовчя. полiтичноI партii, 'li' посадовоi особи, або кандидата,
до прийняття або неприйняття буль-якого акту або рiшевня, що вхолять в сферу повноважень
даяого державtlого службовця, полiтичноТ партii, i'i' посадовоj особи або кандидата, або
забезпечення будь-якоi неправо[tiрноi перевагиi а такоя{

lЗ.2,2. Спонукання даного держчвllого службовця, полiтичноi партij, iJ посадовоi особп
або кандидага до використання cBoix повноважень в урядi або iншому дерхавному органi.лля
впливу на буль-який акт або рiшеппя даного уряду або iцшого державного органу з метою
сприяння заiнтересованiй особi в о,Iримапнi бiзнесу/пiдприсмства у будь-якоi особи, або
передапня бiзнесу/пiлпрпелrства буль-якiй особi.

l3.3, Пiд TepMiHoM (посадова особа)/(службовець) в цiлях цього Договору розумi€ться
будь-яка посадова особа або працiвнпк уря.ry чп будь-якого департамеЕту, установи або ix
служб/вiддiлiв, або публiчноi мiжнародноi органiзачii, або будь-яка особа, шо дiс в силу свого
посадового становица для чи за доручевням уряду або департаменту! установи чи iх
служб/вiллiлiв, або лля чи за дорученням будь_якоi Taкoi публiчноi MiжHapolHoi органiзачii.

l3.4. YciM прачiвяикам як зi сторони Замовника, так i зi сторони Виконавця заборонено
лриймаги або пропонувати пряvо чи опосередковано в процесi виконання ними cвoix
обов'язкiв грошi, подарунки, послуги, буль-якi iHmi MaтepiмbHi винагороди з метою
спонукання здiйснити або не здiйснюватtt певнi дii залехяо вiд можливостей iitlboi роботи чи
посади

lЗ.5, Сторони зобов'язуються iнформувати одна одЕу про будь-який конфлiкг iHTepeciB,

факти корупцiТ, цо лrо)rуть вплинути навпконання Договору. 
l ilPl/lt

Jll



14. Додаткrr до договору
l4,l. Невiд'€мною частиною цього Договору с:

l4,l,l. ,Щолаток Ml - Календарний плав (Створення геопорталу даних Нi,{инськоi Micbкoi

територiальноi громади Чернiгiвськоi областi>
14.1.2, Додаток Nе2 - Протокол погодженпя договiрноi цiни <Створення геопорталу даних

Нiжпяськоi MicbKoi територiальноi громади Чернiгiвськоi областi)),

15. Aдpeclr та реквiзrrтrr Сторiп

lдентифiкацiйний код юридичноi особи:
l/r,J/J/r./{,t ll _1!./.,J/ ,z{ (.е<'.ffi

(зАМовник))

Управлiпfiя комупальпого майяа та
]емельвпх вивоспп нiжпяськоIмiськоi

ралп Черпiгiвськоi областi

Мiсцезнаходжевня; l6600, м, Нiжия,
вул. ОвлiiЪська, 5

L2,

я копlчнального
цЕосиt|

IprrBa Опокало

(ВИКОНАВЕЦЬ))

.ЩНВП <Картографiя>

Мiсцезнаходження: 02094, м. киiв,
вул. Гетьмана Павла Поrryботка, 54

Кол €.ЩРПОУ:
02570463
п/р UА7730529900000260020262З560l
Банк пАт (ПРивАтБАнк),
IПН:0257046260l0
Св-во:35336740
Платник податку на прибуток

Федiр Репеil

ш\

f-"-;ы?}

fu./Й-,фаи/ ,о/ 2о;,.-. r_'ч

Nl.п.



,Щоlапок.!Yз l
dо.Щоzовору N tф

Bil <1> .- ;/ 2024 р,

Календарпшir план
(Створепвя геопорталу даппх Нi2кяяськоi Micbкoi терпторiальпо'[ грома.лп Чернiгiвськоi

областЬ)

Федiр Репей

(зАМоВник))
Управлiнвя комувальяого млйша та

,}емельних вИносин Нiжинськоi MicbKoi
нlгlвськоi ооластl

ня комчпального
вцноспн

Iрява Онокало

((ВиконАВЕць)
ДНВП (КартографiяD

Назва процесiв

стоокш наданпя послуг Фiнансvваяня

Почдток закiвчеппя

Сума
фiнансувапяя
(гр .), в т.ч.

Iшв

Час
фiнаtlсування

С пвче ц а, 2е опор пФу dоlв
Н i х ч sс sol, ic *oi перлпорiФ й o l

,Dо оп, LI.DBi?iacbKol о61d.пi
серпень 40 000,00 серпень

Всьо?о 40 000,00



ДоlапокJ{g2,
do Доеовору ,\|g rGА

sio(.,.D сэ, 2021р!

протокол
погодження доrоsiрнот цiнп

<Створеняя геопорталу даних Нiжяясько'{ MicbKoI терr.торiальrrоi громади ЧервiгiвськоТ
область)

Ми, нижчепiдписавi, вiд iMeвi <Замовника> - Упрамiння комунмьаоaо мойна пла

зелеаь|цх вidцосuн Hixuflcb$o'i Micb\oi раlц, в особi пача,,.ьнuка управлiння KoMyHMbqozo
майна ,па 3сцельнaLх вilносuп oпoKL,lo lрuпu Апаполiiвнл, та вiд iмеяi <Виконавця> -
,[epltcaBHe пауково-вuробнuче пiёпрuемспво "Карtпоzрафiя", в особi Т.в.о, dupeкltlopa Репея
Феlора Волоаu uроdа{o. склали цей лроl оJк9л про нижченаведенеi

l. Згiдно умов ДоговоруJVg '6Д 
siдLl '*' 2О24 року. Сторонами досягн)ла згода щодо

розмiру Bapтocтi Послуг. BapTicтb Послуг становить 40 000,00 грп, (сорок тисяч гривевь 00
копiйок), в тому чrrслi ПДВ 20О/о - 6 666,67 грrr. (шiсть тrtсяч шiстсот шiстдесят шiсть
грпвепь 67 копiйок).

2, Цей Протоколl. чинним з моменту його пiдписання Сторонами.
3, Цей Протокол с невiд'смною частиною Договору N9 J* вiд

року та лiс разом з,Щоговором.
4. Щей Протокол складено при повпому розумiянi Сторонами його

украiнською мовою у двох авlентичних примiрниках. якi мають однaкову
одному для кожцоi iз cтopiH.

Фелiр Репей

d,l

о/ а? 2о24

умов та термlнологll
юридичну силу. - по

(зАМоВник)
Управлiнпя комупальllого майва та

]емельвllх вiдвоспв Нiжпвськоi MicbKoi

рипа Онокало

кВИКОНАВЕЩЬ>
ДНВП (Картографiя)

7а чклЬ\
-2---,-''

Ндч*льrrпк ко}!чнальяого
nlaпHa

фI&/:


